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Schweiz. Samariterbund - flliance des Samaritains

Hilfslehrerkurse 1946,

Fur das Jahr 1946 haben wir folgende Kurse fiir die Ausbildung
von Samariterhilfslehrern vorgesehen.

Kursort Vorpriifung Kurs Sebluayder
Gersau Sonntag, 7. April 3.—12. Mai 28. Marz
Olten Samstag, 22. Juni 19.—28. Juli 12. Juni
Spiez Sonntag, 8. Sept. 27. Sept.—6. Okt. 29. Aug,.
Wald (Zch.) Samslag, 7. Sept. 4.—13. Okt. 28. Aug.

Es sollen nur solche Kandidaten angemeldet werden, welche iiber
griindliche Samariterkenninisse und tber ein gewisses Lehrgeschick
verfiigen. .

Beziiglich der Bedingungen verweisen wir auf das Regulativ fir
die Ausbildung von Samariterinstruktoren und Samariterhilfslehrern,
welches sich im Besilze simtlicher Sektionspréisidenten befindet. Wir
emplehlen den Kandidalen auch das Studium unserer Orientierung
«Wer soll Hilfslehrer werden?» Diese Orientierung kann als Separat-
abdruck jederzeit von uns bezogen werden. Auch sind weitere Exem-
plare des Regulativs erhiltlich.

Fiur die Anmeldung sind beim Verbandssekretariat besondere
Anmeldeformulare zu verlangen. Diese enthalten unter anderm den
Text einer Erklarung, wonach sich der Kandidat verpflichtet, minde-
stens wihrend drei Jahren als Hilfslehrer tilig zu sein.

Wir bitten dringend, sich an die Anmeldetermine zu halten, da
wir verspatete Anmeldungen nicht beriicksichtigen koénnen. Fir
irgendwelche weitere Auskiinfte steht das Verbandssekretariat jeder-
zeit gerne zur Verfiigung.

Cours de moniteurs-samaritains en Suisse romande.

Nous prions les comités de nos sections de Suisse romande de bien
vouloir prendre note déja maintenant que pour 'année 1946 un seul
cours de moniteurs-samaritains est prévu en langue francaise & Vevey
du 11 au 20 octobre, éventuellement huit jours plus tard. L’examen
préparatoire aurait lieu le dimanche 22 septembre. Les dates défini-
tives ne seront fixées que plus tard.

Gilt fiir alle.

Da zufolge der anhaltenden Papierkontingentierung der Platz, den
wir beanspruchen konnen, immer noch beschriinkt ist, bilten wir die
Korrespondenten unserer Samaritervereine, die Sektionsanzeigen fiir
die Zeitung «Das Rote Kreuz» nach Moglichkeit kurz zu halten. Ueber-
flissige Bemerkungen, wie «Unbedingt alle», «piinktlich», «zahlreich
erscheinen» usw. sind wegzulassen. Anzeigen, die solche enthalten,
miissen von uns unbarmherzig gekiirzt werden. Zum Ausgleich ver-
offentlichen wir aber von Zeit zu Zeit einen beziiglichen, allgemein
gehaltenen Appell.

Desgleichen sind auch die Seklionsberichte in knappen Sétzen
wiederzugeben. Diese sollten nur Sachen behandeln, die von allge-
meinem Interesse sind. Angelegenheiten von lediglich lokaler Bedeu-
tung gehoren in die Lokalpresse. Unwichtige Einzelheiten, wie auch
die Ausfithrungen iiber den «gemiitlichen Teil» anlisslich von Ver-
sammlungen, Schlusspriifungen und Feldiibungen, missen wir nach
wie vor aus den Berichten streichen.

Wir hoffen, dass unsere Samariterfreunde [iir die uns aufgezwun-
genen Massnahmen volles Verstandnis aufbringen werden und durch
Einhaltung der Vorschriften uns die Arbeit erleichtern hellen.

Ceci concerne chacun.

Le contingentement du papier n’ayant pas encore élé aboli, la
place dont nous disposons resle loujours limitée; nous prions donc les
correspondants de nos sociélés de samarilains de réduire le plus
possible le texte des annonces pour la Croixz-Rouge. Les remarques:
«tous sans faute», «ponctuels», «nombreux», elc., sont superflues et
nous les bifferons sans pitié. Pour compenser nous publions de temps
en temps un avis général s’y rapportant.

Les rapports des sections doivent étre brefs et ne contenir que des
choses d'un intérét général. Les affaires simplement locales paraitront
dans la presse locale. Les détails secondaires et ceux de la partie
récréative lors d’assemblées, d’examens de fin de cours, d’exercices
en campagne seront supprimes.

Nous espérons que nos amis samaritains témoigneront de la com-
préhension au sujet de ces mesures qui nous sont imposées et qu'ils
nous faciliteront notre tache en voulant bien les respecler.

Patenschaften.

Bezugnehmend auf die in Nummer 6 betreffend Patenschaften
erschienene Mitteilung teilen wir mit, dass eine drmere Bergsektion
2 Tragbahren
gegen entsprechende Entschiadigung zu bekommen sucht. Samariter-
vereine, die iiber (guterhaltene) iiberzihlige Bahren verfiigen, wollen

dies dem Verbandssekretariat in Olten melden.

«Gaben fiir unsere Tombola

werden bis nichsten Samstag gerne vom Présidenten unseres Unler-
haltungskomitees entgegengenommen.» So oder éhnlich heisst es in
mancher Vereinsanzeige. Gewohnlich miissen aber noch einige Preise
hinzugekauft werden. Dabei mochten nun unsere Samaritervereine
nicht vergessen, dass gerade der Schweiz. Samariter-Taschenkalender
einen sehr wertvollen und sicher willkommenen Preis darstellt. Man
denke also daran, fir die Tombola anléasslich der bevorstehenden
Generalversammlung oder des nichsten Familienabends auch eine
Anzahl Taschenkalender beim Verbandssekretariat in Olten zu be-
stellen.

Les dons pour notre tombola

seront volontiers acceplés par notre président jusqu'a samedi prochain.
Voici un texte que I'on peut souvent lire dans les avis de nos sections.
Généralement il sera nécessaire de procéder encore a I'achat de diffé-
rents prix. Nos sections de samaritains voudront ne pas oublier, que
I’Agenda suisse du Samaritain constitue un prix trés apprécié et bien-
venu pour une tombola. Done, si vous en organisez une pour votre
prochaine assemblée générale ou soirée familiére, souvenez-vous dae
passer une commande pour un certain nombre d’exemplaires au
Secrétariat général a Olten.

Nun ist es Zeit,

dass du, lieber Leser, in den Besitz deines Taschenkalenders kommst,
wenn du ihn noch nicht hast. Damit du aber nicht warten musst, bis
die nichste Uebung oder Versammlung deines Samaritervereins statt-
findet, beniitze den nachstehenden Bestellschein. Fiille ihn noch heute
aus und sende ihn an das Verbandssekretariat in Olten. Der Kalender
wird dann sofort zugestellt.

Ausschneiden!

D.... Unterzeichnet.... bestell.... hiermit 1 Exemplar «Samariter-
Taschenkalender 1946» zum Preis von Fr. 1.70, Warenumsatzsteuer
inbegriffen.

Genaue Adresse:

Datum:

Sendung gegen Nachnahme von Fr. 1.95.* Sendungen gegen Voraus=
bezahlung von Fr. 1.80 * auf Postcheck Vb 169.

* Nichtzutreffendes streichen.

Wenn ohne weitere Mitteilung, mit 5 Rp. frankieren und mit dem
Vermerk «Biicher-Zeltel» an das Verbandssekrelariat des Schweiz,
Samariterbundes, Martin-Distelistr. 27, Olten, einsenden.

I1 est grand temps

que chaque lecteur qui désire posséder I'Agenda suisse du Samaritain
le recoive. Tous ceux qui ne désirent pas altendre jusqu'a la prochaine
réunion de la scction voudront utiliser le bulletin de commande ci-
aprés. Priere de le remplir et de Pexpédier au Secrétariat général a
Olten qui exécutera promptement les commandes,

A découper!

L.... soussigné¢ commande par le présent bulletin 1 exemplaire de
I'Agenda suisse du Samaritain 1946 au prix de fr. 1.70, impot sur le

chiffre d’affaires compris.

Adresse exacte:

Date:

Envoi contre remboursement de fr. 1.95.% Envoi contre payement de
fr. 1.80 * elfectué par avance sur nolre compte de chéques postaux
Vb 169 a Olten.

* Biffer ce qui ne convient pas.

Sans autre communication, a affranchir par 5 cls. et & retourner a
I'Alliance suisse des Samaritains, 27, Martin-Dislelistrasse, Ollen, avec
la mention «Feuille de commande».
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Warenlieferungen,

Schon vor lingerer Zeit haben wir milgeteilt, dass liir alle Waren-
beziige unter Fr. 5— Nachnahme erhoben wird. Diese von unserem
Zentralausschuss angeordnete Massnahme hat sich bewéhrt und ver-
einfacht uns das Inkasso der vielen kleinen Posten.

Wer also von uns eine Nachnahme bekommt, trotzdem er bisher
grossere Betrige «aul Kredit» erhielt, mdge darin nicht etwa ein
Zeichen des Misstrauens erblicken, sondern lediglich ecine Massnahme
zur Vereinfachung der Abwicklung des Zahlungsverkehrs {ir die
vielen kleinen Posten, die wir in unserem Verkaulsgeschaft haben.
Wir danken allen fiir das Verstiindnis, das dieser Regelung entgegen-
gebracht wird.

Livraisons de matériel.

Il y a quelque temps déja, nous avons fait savoir & nos seclions
que les envois d'un montant au-dessous de fr. 5— sont expédiés
contre remboursement. Ce procédé, introduit selon une décision de
notre Comité directeur, a fait ses preuves, car il nous simplilie 'en-
caissement des nombreux pelils montanls.

Ceux qui recevront donc a I'avenir de notre secrétariat un envoi
conire remboursement, malgré qu’ils auront recu jusqu’ici «a crédit»
du matériel de montants plus élevés, ne voudront pas considérer cette
mani¢re d’agir comme un signe de défiance; mais c’est uniquement
pour simplilier le paiement des nombreuses pelites factures de notre
service de vente. Nous remercions tous les samaritains de leur compré-
hension & I'égard de celle facon de procéder.

Schlieren. Samstag, 19. Jan., hielt der S.-V. Schlieren im Hotel
«Bahnhof» seine 53. Generalversammlung ab, welche von 60 Mitglie-
dern besucht war. Der Prasident wies in scinen Erétfnungsworten aufl
das Kriegsende und die Probleme der Nachkriegszeit, um sodann auf
die statutarischen Geschifte iiberzugehen. Protokoll sowie der Kassa-
bericht wurden genehinigt. Leider schloss die Kasse mit einem Riick-
schlag von Fr. 580.13 ab, was auf verschicdene Anschaffungen sowie
auf gewisse Abschreibungen am Invenlar zuriickzuftthren war. Im
flott abgefassten Jahresbericht liess der Prisident all das im Berichts-
jahr Geschehene nochmals voriiberziehen. Das Jahr 1945 wies 14
Veranstaltnngen und einen Samariterkurs auf. Nach den kriegsbe-
dinglen Uebungen in den ersten vier Monaten wandlen die Samariter
sich wieder ihren friedensmissigen Aufgaben (Verkchrsunfille,
Krankenpflege etc.) zu. Der Verein zihlt total 384 Mitglieder, wovon
93 Aktive. Neben den verschiedenen Uebungen betitiglen sich die
Mitglieder auch im verflossenen Jahre wieder an charitaliven Aklio-
nen: im Frihjahr an der Beckeliaktion zu Gunsten der Kinderhilfe
des Roten Kreuzes; im Herbst am Abzeichenverkauf und der Listen-
sammlung fiir das Internationale Komitee des Roten Kreuzes. Das
Ergebnis dieser Aktionen belief sich auf total Fr. 2893.85. Im welileren
wurden 160 Rotkreuz-Kalender abgesetzl. Von den acht Samariter-
posten sowie von den Mitgliedern wurden 181 Hilfeleistungen ausge-
fithrt.. An vier Anlassen wurde der Sanititsdienst vom S.-V. iiber-
nommen.

Aus dem Vorstand nahm die hervorragende Dienerin im Geiste
Henri Dunants, Frl. Bab. Konrad, nach 48jihriger Tatigkeit ihren
Riicktritt. Mit warmen Worten wurden die Verdienste der abtretenden
Funktiondrin nochmals gewiirdigt. An ijhre Stelle wurde Frau Anna
Mever als Materialverwalterin gewiihlt. Der Vorstand setzt sich nun
wie folgt zusammen: Otto Scherer, Prisident; R. Chappatte, Vizeprisi-
dent; Trudi Bader, Aktuarin; Rosa Hug, Kassierin; B. Cappeletti,
zweite Kassierin; Frau A. Mayer und Aug. Ruppli, Materialverwaller.
Der Vereinsarzt Dr. med. H. Schirer, sowie die Hilfslehrer Chappatte,
Hafner, Keller und Scherer, ferner der Postenchef und die Poslen-
inhaber wurden in ihren Funktionen bestitigt. Bei den Ernennungen
wurde Walter Reinhardt zum Ehrenmilglied und die Mitglieder
E. Bichtold, K. Bertolini, Frau Cl. Meier-Weber, Karline Schniiriger,
Ida Walder und Frau E. Stelzer statulengeméiss zu Freimitgliedern
ernannt. — Das Arbeitsprogramm pro 1916 sorgt wiederum dafur,
dass die Mitglieder in ihrer Ausbildung ein gules Stiick vorwirts-
kommen, wobei dem Kapitel «Verkehrsunfalle» besonders Rechnung
getragen wird. Im weileren ist ein Krankenpflegekurs vorgesehen mit
Beginn am 22. Januar 1946.

Cours de puériculture

Bulle. La section des samaritains de la Gruyére, dirigée avec beau-
coup de compréhension et de bienveillance par le Dr A. Russbach, a
exercé son activité, durant les mois dhiver, en organisant un cours
de puériculture. Aprés les années de mobilisation ce cours était bien
utile et nombreuses furent les adeptes qui le suivirent attentivement
et assiduement. Les heures de théorie comme la pratique dirigée par
une aimable nurse, Ml L. Desbiolles, obtinrent beaucoup de succés.
11 débuta avec une trentaine d’éléves dont 24 se sont présentées a 'exa-
men final. — L’expertise du président de la Croix-Rouge, le Dr Ro-

Der LIECHTI-Schwachstrom-Heilapparat

ist ganz b ders firr den parenden Privatgebrauch
daheim wie geschaffen. Die einfache Selbstbehandiung
ist auch (tir Ungeitbte gefahrlos, denn der einer Dauer-
batterie entnommene Strom elektrisiert nicht. Anwen-
dungsgebiet: Rheumatische Leiden, kranke Nerven,
schlechte Blutzirkulation, Bronchialasthma. - Probekur
Fr. 18.—. - Verlangen Sie die Broschiire ,Der gute
Helfer* oder unverbindlichen Vorfuhrungsbesuch.

KRIEN
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main Pasquier, fut ¢logicuse et un témoignage de satislaction pour le
docteur dont le réel dévouement est apprécié. — Les autorités du
district et communales répondant & notre invitation, nous ont honorés
de leur présence. — Pour féter le docteur et les dévouées monitrices,
récompenser les ¢éléves, une réunion amicale eut lieu le mardi 22 janv.
a 20 h. 30, chez notre aimable secrétaire M'e Pasquier au restaurant
du Café du Commerce. — Un modeste présent fut-offert au docteur
et 4 la nurse en témoignage de gratitude pour toutes les heures con-
sacrées 4 un enseignement éminemment intéressant. — Le cours de
puériculture trés agréablement terminé, nous nous retrouverons pour
I'exercice mensuel le 1¢r févr., cours d’improvisation dirigé par notre
jeune monilrice M!e Noél qui désire une activité effective nécessaire
a la prospérité de la section.

Totentafel - Necrologie

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz erfubr mit tiefem
Bedauern von dem tragischen Tod ecines seiner titigsten und hin-
gebendsten Delegierten, Dr. Johann Jovanovits aus St. Gallen; dieser
starb am 4. Februar 1946 in Deutschland, als er sich in Mission fir
das Rote Kreuz daselbst befand. Wihrend er in einem Auto durch
Baden-Baden fuhr, wurde er von einem Gewehrschuss eines Verkehrs-
polizisten getroffen; die nidheren Umstande dieses Umgliicks bilden
gegenwiirlig den Gegensland ciner Untersuchung durch die zustan-
digen Behorden.

Die Leiche wurde in die Schweiz iiberfiihrt, um in St. Gallen bei-
geselzt zu werden. Dr. Jovanovits hatte sich besonders dem Studium
der irztlichen Fragen in bezug auf Kriegsgelangene und andere
Kriegsopler gewidmet.

Rorbas-Freienstein-Teufen. Sonntag, 27. Jan., wurde unser liebes
Passivmitglied Marie Ganz auf dem Iriedhol in Rorbas zur letzten
Ruhe gebettel, Mit ihr ist eine lreue Samariterin von uns gegangen.
Sie war ein langjihriges Aklivmitglied, bis sie cin schweres Bein-
leiden daran hinderte, an den Uebungen teilzunchmen. Der Ent-
schlafenen danken wir fiir ihre geleislete Arbeit. Wir werden stets in
Licbe und Achtung ihrer gedenken.

Utzenstorf. Zum ersten Male seit 26 Jahren stand unser Verein an
der Bahre eines Vereinsmitglicdes. Am 2. Febr. verschied an den Fol-
gen ciner Angina Frau Anna Jenzer-Lehmann, eine Milgrimderin
unseres Samaritervereins, die an der letzljihrigen Schweiz. Delegier-
tenversammlung in St.Gallen in der Reihe der Empfinger der
Dunant-Medaille stand. Den wahren Sinn der edlen Samaritersache
hat sie stets erkannt, deshalb war siec immer bereit, wenn ihre Hilfe
beansprucht wurde. Die viclen Blumen sagten ihr Dank fiir alles Gule,
das von ihr ausgegangen ist. Auch wir rufen dir nach: Licbe Sama-
riterin, hab Dank fir alles. Auf Wiedersehn!

fAnzeigen - AVIS

Uerbande - Associations

Bern-Mittelland, Samariter-Hilfslehrerverein. Anlasslich  der
Hauptversammlung vom 24. Jan. wurde der Vorstand neu bestellt wie
folgt: Prisident: Werner Wyss, Wabernstr. 3, Bern; Vizeprésident:
Fritz Fuhrer, Bahnhoheweg 102, Biimpliz; Kassier: Gottfried Spring,
Liebeggweg 15, Bern; Sekretiirin: Frau Frieda Burkhalter, Brunn-
adernstr. 12a, Bern; Beisitzer: Fritz Hauser, Schwarzenburg.

Thun u. Umg., Hilfslchrerverein. Hauptversammlung: Sonntag,
17. Febr., 14.00, Hotel «Krone», Thun.

Winterthur u. Umg., Samariter-Hilfslehrer-Verband. Voranzcigc:
Unsere nichste Tagung findet Sonnlag, 24. Febr, im Rest. «Chiis-
stitbli», Winterthur, stalt, Das genaue Programm folgt im Zirkular.
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